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Resumo: Autores que movimentaram a cena literaria em 1956 com a publicacdo de livros como
Grande sertdo: veredas e Vila dos Confins, Jodo Guimaraes Rosa e Mario Palmério sdo viajantes
que dedicaram algumas notas ndo somente ao sertdo mineiro como também ao territério
amazonico. A breve passagem de Guimardes Rosa por Manaus e a longa estadia de Palmério na
Amazonia sdo motivo deste artigo pelo qual ensaio revisitar algumas notas registradas por ambos
em rascunhos e diarios de maneira a tecer algumas reflexdes sobre a composi¢éo e o inacabamento
dos textos. E, especialmente, em relagdo ao inacabamento dos registros de viagens que arrisco,
nas paginas a seguir, uma leitura que aproxima a vivéncia pratica e afetiva dos escritores na
Amazbnia do desafio descolonial proposto por Walter Mignolo, o desafio da desobediéncia
epistémica enquanto via para a desarticulacdo de paradigmas de base colonial. Neste exercicio de
leitura, sdo igualmente vélidas as contribuicOes tedricas de Eneida Maria de Souza em texto
dedicado ao tema das viagens realizadas por Méario de Andrade ao Norte e Nordeste do Brasil na
década de 1920, viagens que sdo interessante porta de entrada para as realizadas pelos escritores
mineiros.
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Abstract: Important writers in the literary scene in 1956, with the publication of Grande sertao:
veredas and Vila dos Confins, both Jodo Guimaraes Rosa and Mario Palmério are travelers who
dedicated some notes not only to the backlands of Minas Gerais but also to the Amazonian
territory. Guimardes Rosa's short stay in Manaus and Palmério's long stay in the Brazilian
Amazon are the reason for this article in which | attempt to revisit some notes recorded by the
two writers in drafts and diaries in order to reflect upon the composition and unfinished nature of
their texts. It is, especially, in relation to the unfinished travel records that | propose, in the
following pages, a reading that brings the practical and affective experience of these two writers
in the Brazilian Amazon closer to the decolonial challenge proposed by Walter Mignolo, the
challenge of a epistemic disobedience as a path towards the disarticulation of colonial-based
paradigms. In this reading exercise, the theoretical contributions of Eneida Maria de Souza in
texts dedicated to the theme of the travels made by Mario de Andrade to North and Northeast
Brazil in the 1920s are equally valid inasmuch as his travels are an interesting way to illuminate
those made by the two writers from Minas Gerais.
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Introducéo

Em seu ultimo livro publicado em 2021, Narrativas impuras, Eneida Maria de
Souza dedicou alguns capitulos a revisitacdo da obra e da trajetoria intelectual de Mario
de Andrade de maneira a demonstrar a importancia do trabalho artistico e critico na
contemporaneidade. Glosando o titulo do livro contendo as notas de viagem de Mario, O
turista aprendiz, publicado de forma postuma em 1976, Eneida recupera, no capitulo “Um
turista nem tdo aprendiz”, as viagens que o escritor fizera ao Norte e ao Nordeste nos anos
de 1927 a 1928. Organizadas a partir de um trabalho no arquivo do escritor, conduzido
por Telé Ancona Lopez, as notas de Mario, tecidas nos vinculos entre o trabalho e o lazer,
demonstram o objetivo maior das viagens: “o deslocamento cultural como abertura para
diferentes concepgdes estéticas™?.

A viagem enquanto “deslocamento cultural” capaz de contribuir na busca por
“diferentes concepgdes estéticas” e no registro de dados regionais, como assinala Eneida
ao tratar do itinerario de Mario de Andrade, é valido caminho interpretativo para acessar
as notas de dois viajantes mineiros, ambos compelidos a registrar algumas observacdes
sobre a Amazonia: Mario Palmério e Jodo Guimardes Rosa. Foi ao longo de uma pesquisa
em arquivos, a fim de estudar possibilidades interpretativas do conceito de regionalismo
em nossas letras®, que reencontrei estes dois escritores mineiros na rota amazonica. No
arquivo de Mério Palmério, alocado na Universidade de Uberaba, uma longa viagem a
Amazonia se revela em fotografias e anotacGes. No arquivo de Guimardes Rosa, alocado
no Instituto de Estudos Brasileiros, da Universidade de Sdo Paulo, alguns registros
indiciam uma breve passagem por Manaus, passagem responsavel por um exercicio
textual do qual restam fragmentos.

Especialmente em relacdo a Méario Palmério, a viagem a Amazonia se constituiu
como deslocamento planejado pelo autor com vistas a encontrar um novo caminho para

a escrita literaria. Em seus diarios, bem como nas anotagdes feitas por Rosa em sua

2Em SOUZA, Eneida Maria de. Narrativas impuras [livro eletronico]. Recife: CEPE, 2021, capitulo “Um
turista nem tao aprendiz”, p. 38.

3 Pesquisa realizada sob a orientacdo de Reinaldo Marques, visando a elaboragéo de tese intitulada O sertdo
no arquivo: considerac8es sobre o(s) regionalismo(s) na literatura brasileira. 426 f. Tese (Doutorado em
Letras) - Faculdade de Letras, Universidade Federal de Minas Gerais, Belo Horizonte, 2021.
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passagem por Manaus, 0 encantamento ante uma paisagem exuberante tanto instigou o
desejo de criacdo literaria como impossibilitou a efetivacdo de um texto para publicacéo.
Ainda que guardados nos arquivos dos escritores, esses registros de viagens nos permitem
inclui-los no rol dos muitos artistas e intelectuais que se dedicaram a escrever sobre a
Amazonia, constituindo um panorama que Amarilis Tupiasst (2005, p. 306), no texto
“Amazonia, das travessias lusitanas a literatura de até agora”, alinhavou de maneira a
demonstrar a multiplicidade de distintos olhares mobilizados pela “grandiosidade da
natureza, assim como pelo sentimento de pequenez do ser humano ao impacto da
exuberancia circundante”.

Acessar 0s rastros dessas viagens é aproximar-se de imagens e textos que
indiciam tanto o encantamento diante da paisagem circundante como 0 desassossego
desencadeado pelo que ndo pode ser facilmente descrito ou representado, desassossego
diante do que escapa as tentativas de delimitacio ensaistica e ficcional. E nessa
inquietacdo face ao exuberante, ao excessivo, ao diverso, que habitam instigantes
possibilidades de leitura dos documentos pertencentes aos arquivos de maneira a
perceber, no inacabamento dos mesmos, caminhos para pensar uma relacdo mais ética e
afetiva com os lugares. Relacdo que pode nos conduzir aquela desobediéncia epistémica
sugerida por Walter Mignolo ao tratar da opc¢ao descolonial. Aprender “a desaprender, e
aprender a reaprender a cada passo” € o desafio langado por Mignolo (2008, p. 305) ao
indicar a desobediéncia epistémica como via para a desarticulacdo de paradigmas
conceituais e politicos de base colonial, desafio que o territério amazénico parece lancar
a seus visitantes.

Ler as impressdes registradas pelos viajantes Guimaraes Rosa e Méario Palmério é
ndo raro entrar em contato com experiéncias que sugerem os movimentos de aprender e
desaprender, “aprender a reaprender”, o que espero aos menos demonstrar em partes nas
paginas a seguir. Paginas nas quais destaco pequenos fragmentos do que guardam 0s
arquivos destes escritores que, mesmo nao podendo constar (pelo ineditismo dos
registros) entre os nomes listados por Amarilis Tupiassi ao mencionar algumas figuras
responsaveis por relevantes paginas sobre a Amazonia, podem ser associados aqueles
que, atraidos pela terra, suas culturas, seus habitantes, se detiveram a escrever sobre suas
experiéncias de viagens, a exemplo do que fizeram Raul Bopp e Mario de Andrade.

Autor cuja presenga na cena literaria nacional se tornara motivo de intensa atengéo
e calorosos debates, especialmente apds a publicacdo, em 1956, dos extensos volumes de

Corpo de baile e Grande sertdo: veredas, Jodo Guimardes Rosa é o viajante a nos
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conduzir inicialmente a algumas linhas sobre a Amazénia, vista e vivida em viagem

registrada em algumas anotacdes.

1 A “Amazoniazinha” de Jodo Guimaraes Rosa

Em nota a primeira edi¢do de Ave, palavra, livro publicado postumamente em
1970, Paulo Rénai (2001, p. 16) indica ao leitor o intuito de Guimardes Rosa de fazer
uma “‘miscelanea’, querendo caracterizar com isto a despretensao com que apresentava
estas notas de viagens, diarios, poesias, contos, flagrantes, reportagens poéticas e
meditagdes” publicadas em jornais e revistas entre os anos de 1947 ¢ 1967. Aos textos
selecionados pelo escritor, falecido antes de concluir o livro, outros foram acrescentados,
incluindo quatro inéditos, a exemplo “Do diario em Paris, II”. Assim como este texto,
composto por notas de viagem, outros apresentam ao leitor um olhar sobre diferentes
localidades, dentro e fora do Brasil, ndo raro constituindo-se em louvacdes, tais como as
dedicadas a “Minas Gerais” e “Ao Pantanal”. Semelhantes a estes textos, publicados em
Ave, palavra, sdo algumas paginas inacabadas dedicadas a Amazodnia pertencentes ao
arquivo do escritor, alocado no Instituto de Estudos Brasileiros, em Séo Paulo.

Rastros de uma viagem a Manaus, as anota¢Oes datilografadas por Guimaraes
Rosa podem nos permitir inferir um trabalho de composicéo que se moldaria a miscelanea
preparada pelo autor, falecido no mesmo ano em que registra em carta ao amigo William
Agel de Mello uma viagem a capital do Amazonas. Na referida missiva, datada de 24 de
janeiro de 1967, Jodo Guimardes Rosa relata ao amigo que: “Estou regressando de
Manaus, apaixonou-me a Amazonia inteira, o Rio Negro, o Solimdes, os igarapés, aves,
verdes, tranquila esséncia™. Talvez seja este ano de 1967 uma data possivel de ser
vinculada as notas sobre a Amazonia, registradas em folhas avulsas, de modo a indiciar
algumas impressdes sobre 0s rios, as matas, 0s igarapés mencionados ao amigo William
Agel. Assim, os rios Solimdes e Negro surgem nos manuscritos do escritor mineiro em
“confluéncia [...] Senhores no entre-reinar [...] encontro das dguas”, dguas que “lavam a
alma da gente™. Intensidade dos rios igualmente percebida em relacdo a mata,
responsavel por despertar sensacoes, sabores: “a pindoramagem (das palmeiras)/ com

insinuagdes de sabor/ os buritis™®.

4 Em ROSA, Jodo Guimaraes. Cartas a William Agel de Mello. S&o Paulo: Atelié, 2003, p. 37.
5 Fundo Jodo Guimardes Rosa, IEB, série Literatura, subsérie “Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,63.
& Ibidem.
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E a partir da confluéncia entre a mata e a cidade, confluéncia semelhante a dos
rios que se encontram, se misturam sem deixar de manter “um nitido limite entre seus
corpos”’, que o escritor alinhava estas impressdes esparsas em um exercicio de construcao
textual intitulado ora Amazonia, ora “Amazoniazinha”. O texto, ndo finalizado, se abre
com uma impressdo sugestiva de um espaco em criagdo: “Initiisterra. S6 uma maneira de
abordagem nos comunica com o imenso: a miuda. Axi! Sete dias de entrevinda, a ‘mais
vasta regido terrestre’, sem o pingar da minucia. Onde puja um mundo, conforme o
visivel.”®,

Juncéo entre as palavras latinas terra e inittis, esta tltima correspondendo ao plural
de initio, ablativo de initium (inicio, comego), “initiisterra” sugere uma dupla
circunstancia (sentido da declinacdo no ablativo), aguela que remete ao inicio da terra, do
mundo, ecos do génesis, e aquela que designa o inicio do texto. E em relacio ao texto que
esta expressao, grifada pelo escritor, é sequenciada pela consideracdo segundo a qual
somente uma abordagem “miuda”, detalhista, “nos comunica com o imenso”. Contudo, a
anunciada aproximacao do que é desmedido, o espaco, a mistica da criacdo, pelo que €
medido, o miudo das coisas, das palavras, é possibilidade que se desfaz pela interjeicao
“Axi!”, proveniente do nheengatu, nesta lingua expressando repulsa, nojo ou desprezo.
Exclamacao recorrente na fala do onceiro que ganha a cena principal em “Meu tio o
Tauareté”, “Axi!” interrompe e afasta a ideia de abordagem detalhista anteriormente
enunciada, seja pela impossibilidade de realiza-la no tempo de uma viagem da qual ndo
sabemos a cronologia, seja pela opgdo de uma abordagem mais contemplativa. Seguindo
esta segunda via, podemos interpretar a contemplagdo como possibilidade de perceber e
apresentar, “sem o pincar da minucia”, o lugar onde “puja um mundo, conforme o
visivel”.

Enquanto relato do que se dé a ver, “conforme o visivel”, o texto que lemos, em
sua inconclusdo, apresenta Manaus em cenas que alinhavam a floresta e a cidade, a
natureza e o asfalto, em uma ambiéncia impregnada pela cultura indigena, da linguagem
aos mitos pressentidos no cotidiano. Nesse sentido, 0 uso da palavra captada na lingua
geral para interromper uma afirmacgéo sobre mindcias é significativo na medida em que
rompe com uma aproximacdo associavel aquela dos viajantes movidos por razbes
cientificas, viajantes europeus que se colocaram a registrar dados sobre a fauna e a flora

de um espaco que, semelhante a novo Eden, incitava o “pincar” de particularidades. A

7 Fundo Jodo Guimaraes Rosa, IEB, série Literatura, subsérie “Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,62.
8 Ibidem. A palavra “Initiisterra” foi grifada pelo autor.
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palavra em nheengatu pode também ser percebida como marca da presenca indigena,
rasurada em alguns roteiros turisticos sobre os rios e igarapés, roteiros guardados pelo
escritor que, em suas anotacGes, marca a presenca indigena ndo raro obliterada por um
imaginario que ora a insere num tempo estancado do Eldorado, apartado das cidades, ora
a anula como se extinta nos processos de colonizagdo. Este Gltimo significado € o que
parece prevalecer na elaboracao textual de um dos roteiros, no qual o turista é apresentado
a um lugar, “espelho da Amazoénia”, que, mantendo a natureza exuberante apesar da
expansdo urbana, oferece a experiéncia dos banhos, uma pratica introduzida pelos
ingleses e mantida pelos manauaras, um “povo, inspirado na sabedoria dos ingleses”, que
“ndo fugindo aos habitos de seus ancestrais — 0s indigenas — encontra um étimo refugio
para esse calor nos banhos™°.

Os indigenas, nas impressoes relatadas pelo escritor, ndo sdo ancestrais, mas
presenca viva, captada no cotidiano, na linguagem, na paisagem, esta destoando daquilo
que poderia se esperar da Amazonia se imaginada como espaco que corresponde somente

a natureza intocada pela técnica:

Jé& ao descer no Aeroporto Internacional de Ponta-Pelada, a gente comeca o
espanto. Esperava-se aqui Manaus, fluminesca, rionegrina, a cidade
despertada na mata. Mas ninguém nos tinha dito ser ela assim de simpatia e
tamanho, boa como um pudim ou um presépio, urbs metropole. [...] De
automovel, vai-se a Ponta-Negra, a Copacabana local; e a0 Tarumd, um
ribeirdo, que aqui dizem “igarapé”: em tupi “caminho de canoa”. Duas
cachoeiras. Daqui, a moderna rodovia leva seu asfalto a cidade mais proxima,
Itacoatiara. — “Isto ndo é ainda a selva...” — advertem-nos. Seja, uma amostra
Silvicula, a selva na vitrina. Alias, em toda a Amazo6nia, ndo se pode dizer
“brenha” — tanto a selva é normal, regular, predominante, prevista. Esta-se no
tempo da arvore e da folha. O que desta mata primeiro e diferente se sente, é
0 cheiro — estranho, &cido, acerboléncia, com insinuacbes de sabor.
Entremeiam-se com as esséncias 0s buritis! sem agua ao pé, sua
pindoramagem, deve-se a uligem. Os 6nibus trazem de lado, cada um,
individualmente, um nome: “Iracema”, “Jaqueline”, “ah Cassia”, “Deiwis”,
“Amazonilo”, “Pacifico”, “Nortista”, “Santa Luzia”. Se ndo ¢ que se
humanizem, as maquinas viram quase xerimbabos.*

Enquanto cena que atrai a atencdo pelo inesperado responséavel por romper
expectativas, Manaus € a cidade que se da a ver ndo somente nos vinculos com a natureza,
perceptiveis nos adjetivos relacionados aos rios (“fluminesca”, “rionegrina”), como

tambem pela técnica que engendra edificios, rodovias, a “urbs metropole”. Seus tragos,

% Guia turistico “Manaus — Amazonas. Banhos e igarapés”. Fundo Jodo Guimardes Rosa, IEB, série
Literatura, subsérie “Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,55.
10 Fundo Jodo Guimardes Rosa, IEB, série Literatura, subsérie “Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,61.
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seu tamanho, atraem o visitante que a percebe simpdtica, “boa como um pudim ou um
presépio”, boa como um doce ou a encene¢do natalina em relacao a qual podemos associar
os afetos familiares. Ao presépio esta associada a imagem da natividade enquanto
representacdo que se vincula a celebracdo familiar, afetiva, e a arte de construir uma cena,
um artificio, que envolve cores, odores, movimentos, como descreve o narrador na cena
inicial do conto “De stella et adventu magorum”, inserido em Ave, palavra. O presépio,
nesta narrativa sobre os trés reis magos encarnados nos cantadores da Folia de Reis, é
“repetir-se de matérias belas, retidas em arte de pequena eternidade”, arte percebida no
“fino brilho suspenso das bolas de cores e ao vivo cheiro de ananés, musgo, cera nobre e
serragens”’, ambiente que acolhe a sagrada familia, os pastores e a “avessa gente e objetos,
confusas faunas, floras, provendo a muitissima paisagem, geografia miudamente
construida, que deslumbrava, a alma, os olhos do menino miope” (ROSA, 2001, p. 101).

Se lemos neste menino miope a figura espelhada do autor, compreendemos a
simpatia com que adjetivou uma “muitissima paisagem”, onde de um igarapé, “caminho
de canoa”, segue-se numa “moderna rodovia” (adjetivo que no datiloscrito ¢
acompanhado da opcao “silvestre”), cujo asfalto ¢ margeado pela selva “predominante”,
da qual desprendem-se cheiros, sabores. Dos aromas da mata, aos quais se associam 0s
buritis, verdes por causa da “uligem”, ou “umidade natural do solo”'! como consta em
nota a esta expressao “m%”, este observador parte para a curiosidade sobre o que
podemos considerar como avessos objetos: os 6nibus identificados com nomes préprios
em uma prética interpretada menos como humanizacao das maquinas do que como quase
animalizagdo, sinalizada pela expressao indigena “xerimbabos”. Palavra usada para
referir-se aos animais silvestres domesticados, significando em tupi “coisa querida”,
xerimbabo marca a presenca indigena no cotidiano e nas préaticas culturais, entre as quais
ganham interessante relevo, no texto, as pegas de artesanato, como as expostas no
“museuzinho do Patronato ‘Santa Teresinha’!2, no Alto Rio Negro.

A feigdo artistica dos objetos de uso, de trabalho, incita a reflexdo de que “nao se
esti no mundo da ‘gana’ keyserlinguiana, mas do estilo. Heranga tupi-tapuia. A
estilizagdo sumarizante, do indio. Pasma ver a mesma, nas peneiras, faixas, nos cestos e

adornos [...]”%. O mundo do estilo é aquele que podemos compreender como

1 Em rascunho para o texto “Amazonia”. Fundo Jodo Guimardes Rosa, IEB, série Literatura, subsérie
“Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,63.

12 Fundo Jodo Guimardes Rosa, IEB, série Literatura, subsérie “Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,61;p.2.

1 1bidem.
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singularizado por tragos préprios, indice da reelaboragdo técnica dos materiais coletados

299

na natureza que contradiz o referido “mundo da ‘gana’” do qual falara o conde Hermann
de Keyserling em suas impressdes sobre a América do Sul. Como explicita Daniel Faria
em seu artigo “As meditagdes americanas de Keyserling”, o conde percebia a América,
visitada entre os anos 1929 e 1930, como territorio estancando no “Terceiro Dia da
Criagdo, momento biblico do surgimento de vegetais e animais terrestres” — uma
temporalidade telUrica, pré-historica, pela qual a regido se caracterizava “pelo predominio
irracional da gana, pelos impulsos instintivos de autopreservacao da vida” (FARIA, 2013,
p. 907, 915). N&o séo os impulsos instintivos ou da temporalidade anterior & historia que
se fazem perceber no trabalho sob as formas, os objetos, confeccionados pelos indigenas
e dados a ver no museu, espaco de memoria que indicia um passado que nédo é anterior a
histéria como lemos em Keyserling.

Indicando uma heranga, a “tupi-tapuia”, elaborada sob uma “estilizag¢do
sumarizante”, ou ainda percebendo os Onibus como ‘“quase xerimbabos”, animais
domesticados, o escritor compde uma imagem heterogénea de um fragmento da
Amazonia, na qual “o tempo da arvore e da folha”, da floresta, convive com as rodovias
que cortam a mata como se a colocando numa vitrine. Imagem de tempos e culturas se
entrecruzando de maneira a se ter a impressao de que o homem estabelece com a natureza
e com as maquinas outras conexdes, Manaus € a cidade moderna nédo esvaziada dos mitos,
como da lara, pressentida “no ar”, da mistica do génesis e do que vem depois dele, a
natividade. Esta tltima retornando nos nomes e nas vozes de duas “indiazinhas teen-
agers, vindas a Manaus para tratar dos dentes, Nazalia, da tribo Uanana, e Maria, dos
Tukanos” que “dialogam em seu idioma comum, um dialeto tukano” e “rezam oragdes
traduzidas, e cantam, absurdamente, o ‘Noite Feliz’”“.

Na confluéncia entre linguas, tal como a dos rios, 0 Negro e o Solimdes, este texto
em construgdo sobre a “Amazdnia” se apresenta ndao como sintese de um lugar, da
floresta, da cidade ou da regido, mas impressdo que nao delimita em fronteiras a
paisagem. Nisto, talvez, resida a forca de fragmentos que sinalizam um encontro mais
afetivo com o lugar, responsavel por sensagdes que desencadeiam o uso de um
diminutivo, “Amazoniazinha”, que tanto rememora a lingua geral na qual os diminutivos
sdo frequentes, como replica a logica infantil capaz de ver e colecionar miudezas,

atribuindo-lhes novos sentidos. Nesse movimento, 0 escritor nos permite rememorar 0s

14 Fundo Jodo Guimardes Rosa, IEB, série Literatura, subsérie “Manuscritos”, referéncia JGR-M-20,61; p.
2.
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pressupostos elencados por Walter Mignolo no texto “Desobediéncia epist€émica: A opgao
descolonial e o significado de identidade em politica” (2008, p. 296), especialmente
aquele que se refere a opcao descolonial enquanto possibilidade de “imaginar um mundo
no qual muitos mundos podem co-existir”. A Amazonia, na escrita inconclusa de
Guimarées Rosa, se refaz como espago em que as diferengas podem existir, coexistir e

resistir inclusive as tentativas de delimitacdo discursiva.

2 O navegante Mario Palmério

Contemporéneo de Jodo Guimardes Rosa, Méario Palmério tornou-se reconhecido
na cena literaria nacional pela publicacdo, em 1956, do romance Vila dos Confins. Apds
publicar em 1965 seu segundo romance, Chapadéo do Bugre, 0 escritor viveu um hiato
criativo que o faria buscar inspirag&o literaria em uma paisagem diversa do familiar sertdo
mineiro: a Amazonia. Em seu arquivo alocado na Universidade de Uberaba, da qual foi
fundador e reitor, estdo os rastros de duas viagens ao norte do pais: a primeira realizada
em 1969 e a segunda iniciada em 1978, desta Gltima resultando uma longa estadia, durante
a qual construiu um barco, nomeado Fray Gaspar de Carvajal, que se transformou em
moradia e transporte.

No decorrer de sua segunda estadia na Amazodnia, 0 escritor conservou dois
diarios, os quais se constituiriam em material para textos a serem publicados no jornal O
Estado de S. Paulo, projeto que ndo se concretizou ao longo dos nove anos em territorio
amazonico. As notas recolhidas nos cadernos durante os anos de 1978 a 1981 néo
deixaram o ambito particular para figurar nas paginas do jornal, restando desse projeto
uma serie de impressdes, fotografias e anotacGes guardadas em seu arquivo pessoal.

Em 9 de janeiro de 1978, Mario Palmério inaugura o caderno intitulado “Diério
da 22 viagem a Amazoénia Brasileira” com alguns registros sobre o trajeto de Uberaba a
Manaus e a chegada ao Hotel Tropical, “muito bom” e “muito inconveniente, porém, para
quem precisa estar sempre na cidade, da qual dista quase 20kms”*°. Distancia responsavel
pela mudanga para o hotel Lobo d’Alvorada, “modesto, mas de simpético dono” e com a
vantagem de se situar “bem no centro comercial de Manaus™'®. A localizag&o no centro

da cidade permitira ao escritor ndo somente tratar com mais agilidade da construcéo de

15 Diario da 22 viagem a Amazonia Brasileira. Memorial Mario Palmério, Uniube.
16 1bidem.
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seu barco, como também registrar observacdes sobre o cotidiano da cidade, a exemplo da
costumeira fila que se formava préxima ao hotel num ponto de venda de tacac, bebida
que inspira a curiosidade: “dizem que vicia... que ¢ extraordinariamente afrodisiaco...
Amanha vou tentar descobrir a receita exata, conversarei com a mulher que a prepara... —
os pormenores todos, enfim, da beberagem maégica...”*’.

Engajado inicialmente no projeto de artigos para o jornal, Palmério registra no
diario a importancia da manutencdo do mesmo enquanto espaco para anotacfes que
auxiliariam no processo de composicao textual: “O importante ¢ nao deixar ocioso este
Diario. Agora, é por aqui toda ideia ocorrente. Anotar tudo, tudo, inclusive termos e
expressOes locais. O glossario amazonico, bem como as fotografias, nisso estard meu
recurso de encher o espago do jornal”!8. Ensejando escrever textos sobre a Amazonia,
reunira ndo somente palavras, temas, impressdes, notas de leitura em seu caderno, como
também retratos de si mesmo, percepcoes, inclusive, de seu corpo, que integrariam o texto
inicial a ser publicado em O Estado de S. Paulo, como indica em anotag¢éo no dia 4 de
maio de 1979: “Ando imaginando a primeira publicacdo mais ou menos assim: [...]
Comeco com uma anotacdo pessoal [...] estou bem, muito bem, admiravelmente bem de
corpo e de espirito”. Como possiblidade de continua¢ao dessa matéria inaugural, alguns
temas e imagens condensam-se na fronteira com a poesia: “A noite ainda de todas as
estrelas acesas... O espelho do rio Negro [...] onde as estrelas se refletem, o céu se reflete,
duplicado, repetido. A auséncia do horizonte cria o céu infinito... A cheia apagou a
margem...”*°,

Em seu diario, lemos tanto o entusiasmo com a viagem, o prazer de “levar esta
gostosa vida de viajar de barco, conhecendo novos lugares e nova gente”2°, motivo que o
afastou da assiduidade necessaria para a escrita (também registrada no diario), como o
compromisso de estudo e pesquisa materializado na biblioteca instalada em sua
embarcagdo. Nessa biblioteca flutuante, o escritor acumulou diversos livros sobre a
Amazonia, livros que lia e fichava no intuito de comparar a paisagem vista ao redor e as
reflex6es de autores como Euclides da Cunha. Amparado em leituras, notas, imagens,

Mario Palmério enseja ndo somente compor artigos, como também um romance, o0 que 0

17 Anotagdo do dia 13 de janeiro de 1978, Diario da 22 viagem a Amazonia Brasileira. Memorial Mario
Palmério, Uniube.
18 Anotacdo do dia 12 de janeiro de 1978, Diario da 2% viagem & Amazonia Brasileira. Memorial Mério
Palmério, Uniube.
19 Diario da 22 viagem a Amazonia Brasileira. Memorial Méario Palmério, Uniube.
20 Anotacdo do dia 10 de margo de 1981, segundo didrio de viagem, intitulado Apontamentos para o Diario
de Bordo Fray Gaspar de Carvajal. De 8-2-81 a .... Memorial Mario Palmério, Uniube.
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leva desde as paginas iniciais do diario a registrar 0 compromisso com a escrita, atenta a
detalhes e pormenores, como nos permite notar em suas consideracfes do dia 8 de

fevereiro de 1978:

Ouvir, anotar e nada deixar passar sem registro. A memoria falha, e uma
preguicazinha qualquer pode inutilizar uma oportunidade excelente. E
escrever, escrever sempre, mesmo que seja para melhorar a letra... E, hoje,
posso fazé-lo. [...]. Um més, apenas, fora de Uberaba, e sinto-me outro —sadio,
esperangoso, otimista, confiante na minha inteligéncia e na minha habilidade
de escritor. Ja leio com prazer, as horas passam, imperceptiveis, ocupadas com
a cabeca atenta, fértil, desejosa de se ver funcionando de novo. Pela primeira
vez — tive de repartir a “Vila dos Confins” com o sérdido ramerrao da Camara,
¢ 0 “Chapadao do Bugre” com as dificuldades de tocar o Cangalha — sinto-me
livre, despreocupado das coisas que atrapalham, livre e apto para usar meus
sentidos e minha imaginacdo, dando-lhes méo capaz de ser seu instrumento
de aplicagdo e de uso adequado e competente. Construir este meu barco —
bonito, confortavel, eficiente — ja é um gozo completo. Viver nele, viajar com
ele, usa-lo para o meu isolamento e a minha producdo literaria, ¢ 0 méaximo de
prazer e satisfacdo pessoal a que posso almejar. Ndo havera mais desculpas
para a inatividade literaria que durou 12 anos... [...] 2 paginas diarias, essa a
racdo que devo fornecer ao “Estado”... Se comecasse agora, neste instante,
seria capaz de escrever 10, antes que a manhd levantasse... Mas tenho de
esperar, contentar-me com as notas deste Diario, para aqui passadas sem
preocupacéo de forma e estilo, pois € mesmo assim que se escreve um Diario.
Li o de Euclides da Cunha, 0 que gerou os sertdes... E como se escrito por
duas pessoas totalmente opostas, ou, pelo menos, bem diferentes uma da
outra...

Tais anotacdes nos permitem ler o diério, enquanto escrita de si, como prética que
mobiliza o gesto autoral de tal forma que, no processo de registro e reflexdo intimos,
diferentes papéis sociais entrecruzam-se no tecido textual, papéis pelos quais fragmentos
de uma biografia se ddo a perceber. Por estes fragmentos, se fazem notar os planos de
composic¢do de um novo texto literario, para o qual concorre um tempo favoravel, distinto
daquele que presidira a composicédo de Vila dos Confins, composto enquanto atuava como
deputado federal, e Chapadao do Bugre, realizado em meio as tarefas de sua fazenda
Cangalha. E assumindo o papel de autor, consciente dos processos de producdo que
envolvem o ato de escrita, que faz ponderacdes sobre a propria configuracéo do diario,
“sem preocupacao de forma e estilo”, texto a ser escrito assim, a beira de uma ilusao
especular, as sensagOes e impressoes registradas tal como foram suscitadas no momento
em que se escreve.

No desejo de escrever outros livros, para os quais rascunha titulos como “Tropicos

topicos” e “A ultima viagem”, Palmério comenta textos que teriam alcancado relevancia

21 Diario da 22 viagem a Amazonia Brasileira. Memorial Mario Palmério, Uniube.
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literaria e estética, a exemplo de Macunaima, livro inspirado em um mito amaz6nico
“uma curta histéria de ¥ pagina — e dela Mario de Andrade fez uma obra-prima”?2.
Talvez, em suas anotacOGes diarias, 0 escritor mineiro estivesse mais proximo da
composicdo ndo de algo semelhante a Macunaima, mas de um texto como O turista
aprendiz, livro ndo finalizado pelo escritor paulista, mas por ele publicado parcialmente,
em fragmentos, em coluna do jornal Diério Nacional no ano de 1927. Tendo destino, de
certa maneira, semelhante ao das notas de Mario Palmério (o arquivo), as anotacdes de
Mario de Andrade, reunidas por Telé Ancona Lopez, sinalizam um trabalho de recriacao
do material coletado em viagem, um exercicio poético que entrelaca ficcdo e observacao
etnogréfica, de forma a dar a perceber um viajante engajado no trabalho intelectual, como
assinala em possivel apresentacdo aos leitores: “Durante esta viagem pela Amazodnia,
muito resolvido a... escrever um livro modernista, provavelmente mais resolvido a
escrever que a viajar, tomei muitas notas como vai se ver [...] Se gostei e gozei muito pelo
Amazonas, a verdade ¢ que vivi metido comigo por todo esse caminho largo de dgua”
(ANDRADE, 1983, p. 49).

Recorrentemente caminhando em direcdo inversa ao do escritor modernista cuja
obra admirava, Méario Palmério, viajante que iniciara sua trajetéria engajado em projetos
de escrita de livro e artigos para jornal, deixou-se atrair pela viagem, pela experiéncia de
percorrer rios e povoados, experiéncia que frequentemente o afastava da escrita assidua
do que vivenciara. Acompanhando esse viajante que buscava um retorno para a criagdo
ficcional, pode-se flagrar um constante movimento de percepcdo da paisagem, dialogo
com ribeirinhos, e estudo de vasta bibliografia sobre a Amazénia. E assim que, dedicado
a registrar suas leituras, Palmério anota em seu diério:

A medida em que as leituras e os respectivos apontamentos avangam, vou
“racionalizando” meu trabalho. Noto que as coisas se vdo repetindo, e o
fichario esta se transformando em um dicionario de proporcao gigantesca... Se
continuar assim, vou me engalfinhar num papeldrio infinito, e, em vez de ter
as coisas mais faceis, té-las-ei mais dificeis e complicadas. Experimentarei,
portanto, outro método: s6 anotar na ficha do verbete o que aparecer de
interessante e ndo mencionado antes. E, aqui no diario, mais titulos que textos,

apenas “chamadas” para que, em leitura retrospectiva, possa achar o que
procuro com facilidade...?®

22 Di4rio da 22 viagem a Amazonia Brasileira. Memorial Mario Palmério, Uniube.
23 Anotacdo do dia 6 de julho de 1978. Diario da 2% viagem a Amazdnia Brasileira. Memorial Mario
Palmério, Uniube.
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Nesta luta para evitar um papeldrio infinito, percebemos a tentativa de registrar,
pesquisar dados sobre a Amazonia, num movimento constante de leituras e observacao
da paisagem ao redor indiciador de uma escrita atenta a detalhes e pormenores. E
ensejando registrar minudcias, que o escritor transforma o diario em caderno de anotacdes

semelhantes a um fichério:

Creio gue encontrei a boa maneira de continuar este diario, vou anotando as
observac@es que, antes, vinha fazendo em fichas. Além de ser mais facil e
menos desconfortavel que o manuseio das fichas, tenho o “Didrio” a mao para
qualquer outra anotacdo oportuna. E é mais facil carregar um livro que uma
gaveta de arquivo...*

Tomado como um instrumento de arquivamento, uma gaveta para fichas, o diario
indicia as préaticas de pesquisa recorrentes no trabalho de composicéo ficcional do autor
mineiro, cuja obra pode, de certa maneira, ser percebida nos termos que Eneida Maria de
Souza usou ao tratar do trabalho de pesquisa de Mario de Andrade, um trabalho que “se
nutria do arquivo pessoal e alheio para a producdo da obra a meio caminho entre a arte e
o documento”?®, Valendo-se de registros pessoais e alheios, Palmério reuniu um acervo
sobre a Amazonia que, nao reelaborado em um projeto artistico, se configurou enquanto
excesso, excesso de arquivo, em certa medida responsavel pela faléncia dos planos de
escrita ensaistica e ficcional.

Restaram os projetos, os desejos e o préprio acervo reunido pelo escritor em um
esquecimento que nos aproxima daquele risco, ou mal, do qual tratou Jacques Derrida,
inerente a todo processo de consignacdo. E o mal de arquivo o impulso de apagamento e
destrui¢c@o na raiz mesma dos dispositivos e monumentos de “acumulagdo e capitalizacao
da memoria sobre algum suporte e em algum lugar exterior” (DERRIDA, 2001, p. 23),
sem o qual ndo haveria desejo de retencdo da memoria, de luta contra a finitude.
Acumulando livros, imagens, registros em sua biblioteca flutuante, Méario Palmério
assinala tanto o esforco de consignacdo como a impossibilidade de estabilizar e
resguardar o que se faz movente e perecivel. A realizacdo de sua viagem e a impossivel
realizacdo de um texto para publicacdo nos indiciam que, por caminhos outros, ndo os da
escrita, este viajante logrou vivenciar, de forma intensa e emotiva, um lugar ndo raro

minado pelos discursos das ciéncias. E na faléncia da representacdo, que o escritor

24 Anotacdo do dia 2 de setembro de 1978, Diario da 22 viagem a Amazdnia Brasileira. Memorial Mario
Palmério, Uniube.
% Em SOUZA, Eneida Maria de. Narrativas impuras [livro eletrdnico]. Recife: CEPE, 2021, capitulo “Um
turista nem tdo aprendiz”.
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mineiro pode ter enfim nos permitido um olhar outro sobre a Amazonia, ou ainda, sobre
a Amazoniazinha, como a denominou Guimardes Rosa — um espago que excedeu as

tentativas de sintese e elaboracéo ficcional.

3 Consideracdes Finais

Em uma de suas anotacBGes ao longo da estadia em Manaus, Mario Palmério
registrou algumas das leituras que fez na busca por temas para a escrita. Entre os autores
lidos, selecionados por tratarem de assuntos ligados & Amazonia, estdo Alvaro Maia,
Paulo Jacob, Raymundo de Morais, Alberto Rangel, Euclides da Cunha, Mério de
Andrade, entre outros. Tanto nos textos destes autores como nos dialogos que manteve
com ribeirinhos ao longo de sua viagem, o escritor mineiro nos permite vislumbrar uma
miscelanea de olhares e perspectivas sobre o territério amazonico que nos aproxima de
uma impressao sobre o lugar nos termos usados por Doreen Massey no livro Pelo espaco.
Nos termos desta pesquisadora, 0 espaco pode ser compreendido como “esfera da
possibilidade da existéncia da heterogeneidade [...] da coexisténcia da heterogeneidade”,
sempre em constru¢ao, nunca acabado, nunca fechado, o espaco, ¢ uma “simultaneidade
de estorias-até-agora” (2009, p. 29).

E enquanto “simultaneidade de estorias-até-agora” que a Amazonia se refaz
textualmente nas anotacdes de Mario Palmério e Jodo Guimardes Rosa, anotacGes
incompletas, lacunares e, por isso, potentes ao sinalizar um contato mediante o qual o0s
discursos, das ciéncias ou da ficcdo, cedem a vez para encontros mais afetivos com o
lugar. Afeto aqui compreendido como o sugere Diana Klinger em seu ensaio intitulado
“Literatura e ética: da forma para a forga”. Pensando a ética enquanto “uma forma de
estar no mundo”, uma “escolha existencial pela poténcia”, Diana confere ao afeto fungao
central neste estar no mundo, afeto compreendido ndo como sentimento, emocao fundada
na interioridade. Os afetos, nas palavras desta pesquisadora, acontecem nos encontros,
em uma dindmica relacional. “Os afetos surgem nas relagdes, na capacidade de agir e ser
atingido entre corpos”, ou seja, “corpos ndo possuem afetos, mas potencialidade de afetar,
pois os afetos acontecem na relacdo, em funcdo da relacdo. N&o sdo propriedades de um
corpo, mas eventos, marcas e vestigios de um encontro, de uma dindmica relacional”

(2014, p. 81).

Revista Porto das Letras, VVol. 10, Nimero Especial. 2024
Literatura Comparada, Outras Artes e Saberes



82

Se os afetos se tornam possiveis nas relagdes, nos contatos e vivéncias entre
corpos (humanos e ndo humanos), entre os corpos e 0s lugares (poderiamos acrescentar),
podemos dizer que os viajantes mineiros se colocam nessa dinamica afetiva quando se
permitem entrar em contato com o lugar, de maneira a experenciar um desnorteamento
do olhar e dos sentidos. E experimentar tais sensacGes, significou rever concepgoes,
leituras, ponderar sobre o que de pertinente e impertinente havia sobre um territorio
responsavel por atrair multiplos interesses e variadas interpretacdes. Podemos dizer que
a Amazbnia, como descrita nas anotacfes pessoais dos escritores, € espaco
correspondente ao que Walter Mignolo delineia enquanto via para o reconhecimento de
um pensamento, o das Américas, que ndo pode ser réplica ou espelho do europeu: “a vida
organica exuberante (alguns diriam “natureza”) e a densa memoria das civilizagbes e
cosmologias indigenas (ao invés de gregas, romanas ou hebraicas) e linguas [...]
ofereceram na Ameérica o lugar e a memoria de quem se é (ser) e onde se esta (estar)”.

Por esta via, prenunciada por Rosa e Palmério em suas provisorias impressoes,
chegamos ao desafio de, nos aproximando de onde estamos e de quem somos, aprender a
reaprender. Especialmente em relacdo a experiéncia de faléncia da escrita de Mario
Palmério, cujos planos ficcionais e ensaisticos sdo abandonados em meio a viagem e
depois dela, arrisco dizer que encontramos ai ndo uma impoténcia, a impoténcia da
palavra, mas a poténcia de um siléncio que pode ser educativo face a uma regido, a uma
natureza constantemente minada pelos interesses do capital, dos discursos, das ciéncias.
Apenas, ver, escutar, sentir, seguir sem impor alteracdes e limites. Talvez, esteja ai uma
licdo que pode ser valiosa frente as urgentes necessidades de repensarmos nossos modos
de estar no mundo ou, como sugestivamente nos provoca Ailton Krenak, nossos modos

de adiar o fim do mundo.
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